
Глава 250 - Свидание вслепую (еще семь)

После этих слов сваха посмотрела на Чжан Мэй, мать Ху. Та, в свою очередь, не торопилась
отвечать. Чжан Мэй посмотрела на сына, который в это время завтракал, опустив глаза в
тарелку. Материнские сомнения сразу заметила сваха. Она подтолкнула к принятию решения:

- Ты, как мать, должна отвечать за будущее своего сына. ДО тех пор пока он не согласится
встретиться с девушкой, ты не сможешь узнать, будет ли это свидание судьбоносным или нет.

Мать не спешила, она хотела узнать, что по этому поводу думает сам Ху.

- Сынок, как ты на это смотришь? Ту девочку, о которой говорит тетя Лю, я видела раньше. Она
и вправду очень красивая. У нее большая задница, поэтому с рождением здорового сына
проблем не будет.

В это время Ху доедал яйцо и чуть не подавился им.

- Мама, почему ты пялишься на задницы людей, - спросил Ху с недоумением. – Я ищу женщину,
которая будет хорошей женой, а не большую задницу, которая мне родит сына.

- Твоя мама говорит правильные вещи, - ответила сваха. – Разве мужчине интересна девушка с
плоской задницей?

- Дай мне слово, сын, что ты пойдешь на встречу с этой девушкой, - мать перешла в
наступление.

Ху, проглатывая лапшу, заметил:

- Я пойду, все равно мне нечего дома делать.

- Я знала, что мой сын не откажет маме.

Услышав, что Ху согласился, сваха обрадовалась даже больше, чем его мать:

- Говорю тебе, Ту, это очень красивая девушка, у нее нежная кожа. А какая у нее задница..

- Мы можем перестать говорить о ее заднице? – С раздражением заметил Ху. – У меня такое
впечатление, что у меня интрижка с этой задницей.

В полдесятого следующего утра Ху и сваха отправились в соседнюю деревню. Они ехали на
Ауди, которую Ху купил своему отцу. Вскоре они подъехали к дому. Это было трехэтажное
строение. Было видно, что оно построено не так давно.

- Азалия – моя невеста и ни один человек не должен с ней встречаться, - услышал Ху, когда
машина припарковалась у обочины дороги.- Ни один человек не годится ей, только я, Фей Ян.

Ху совершенно не нравилась эта ситуация.

- Тетя Лю, эту девушку зовут Азалия?

Сваха поняла, о чем хотел спросить Ху.

- Ху, не обращай внимание. Это парень, с которым девушка не хотела встречаться. Он слишком
невежественен. Недавно он узнал, что девушке подыскивают парня, его попытки стать им



были все настойчивее. Но ни сама девушка, ни ее семья не желают такой партии для Азалии.
Это очень злой и раздражительный человек, с ним ни одна девушка не желает встречаться.

Ху кивнул, но эта история ему была не интересна.

- Тогда давай посмотрим, что там происходит.

Не успел они выйти из машины, как услышали голос:

- Назад, все оставайтесь на своих местах, - кричали из дома. – Если ты сделаешь еще один шаг,
я перережу ей глотку, а потом убью себя.

Услышав это, Ху и сваха сразу остановились, а затем буквально побежали в дом. Здесь они
увидели около дюжины взрослых мужчин, стоявших перед дверью комнаты, откуда доносился
голос бунтаря.

Рост Ху позволял заглянуть ему за тех, кто находился в коридоре, он увидел Азалию и молодого
человека, в руке которого был кухонный нож, приставленный в горлу девушки. Она не была
красавицей, как описывала ее сваха. Более того, ни одно другое определение красоты, данное
свахой, не подходило к этой девушке. Она была небольшого роста и явно имела лишний вес.
Сваха серьезно лукавила, но такова была ее работы: продать даже самый лежалый товар как
первосортный.
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